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Kal €6ov  8\\ov dayyshov {loyupdy, kataBaivovta £k to0 oUpavod,

e vedere altro angelo forte discendere da del cielo
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mepLBEPANUEVOY  VEPENNY, Kal R fpic ém  tHv  kedaljv  avtod, kal O
rivestire nuvola e la iris su la capo di-essi e il
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mpéowtov  altold WG o} fHAog, kat ol mode¢ avtol w¢ otUlot
volto di-essi come |l sole e i piede  di-essi come stuloi
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TIupoG,

fuoco
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Poi vidi un altro angelo potente che scendeva dal cielo, avvolto in una nuvola; sopra il suo capo era l'arcobaleno;
la sua faccia era come il sole, e i suoi piedi come colonne di fuoco;

Kat  &xwv év T Xepl aotol PPAaplSlov  Avewypévov. kal  €Bnkev  TOV
e avere in alla mano di-essi  biblaridion aprire e porre il
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moda avtod tov  Seflov emt T BaAdoong tov  &¢E ebwvupov  €mt  TAG
piede di-essi il destra  su della mare il ma eudnumon  su della
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terra
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e aveva in mano un libretto aperto; ed egli poso il suo pie destro sul mare e il sinistro sulla terra;

kat  &kpagev  dwviy peydAn Qormep Aéwv  pukdtal  kal  Ote Ekpagey,
e ekraxen  voce grande  come leone  mukatai e quando ekraxen
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éNdAnoav  at ¢mta  Bpovral, TAG  €aut®v  dwvdc.

parlare le sette  tuono le sé-stessi  voce
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e grido con gran voce, nel modo che rugge il leone; e quando ebbe gridato, i sette tuoni fecero udire le loro voci.

Kat  Ote éNdAnoav  at ¢t Bpovtal, HpeNov  ypdadewv; kat  Akouoa
e quando parlare le sette  tuono stare-per scrivere e udire
G2532  G3753 G2980 G3588 G2033  G1027 G3195 G1125 G2532  GO0191
dwvhv €k to0 oUpavol, Aéyouoav, ZXdpdywoov a ¢NdAnoav  at Emta
voce da del cielo dire sigillare i-quali  parlare le sette
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Bpovtal, kal  uQ avta  ypaync.
tuono e non essi scrivere
G1027 G2532 G3361 GO846  G1125
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E quando i sette tuoni ebbero fatto udire le loro voci, io stavo per scrivere; ma udii una voce dal cielo che mi
disse: Suggella le cose che i sette tuoni hanno proferite, e non le scrivere.

Kat o6 dayyehog OV €60V £0T®TA ¢t tg Baldoong kal  €ml
e il angelo i-quali vedere stare-in-piedi su della mare e su
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e VARG,  Apev Thv  x€lpa avtod ThHv  Sellav  €lg TOV  oUupavoy,
della terra togliere la mano di-essi la destra  verso |l cielo
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E I'angelo che io avea veduto stare in pié sul mare e sulla terra,
Kat  pooev  &v ™ vt €lg ToUG aikvag tv alwvwy, 0O¢ EKTIOEV
e giurare in al vivere verso i eternita dei eternita  i-quali creare
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TOV  olpavdv kal ta v alt®, kat THv yAv kal 1@ év auth,
il cielo e i in a-essi e la terra e i in a-esse
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kat tHv  Bdlhaccav kal  td &v autf}, Ott  xpovog oukett  Eotall
e la mare e i in a-esse che tempo non-piu  essere
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levd la man destra al cielo e giuro per Colui che vive nei secoli dei secoli, il quale ha creato il cielo e le cose che
sono in esso e la terra e le cose che sono in essa e il mare e le cose che sono in esso, che non ci sarebbe piu

indugio;

GNN' év Talc Apépalg Tt  Pwviic tod  ERSOpou  ayyelou, Otav MEANAN

ma in alle giorno della voce del settimo angelo quando stare-per
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oaATtileLy, Kal  éteNécBbn 1O HuotAplov tol  BOeol, g eunyyeALoeY

suonare-la-tromba e compiere il mistero del Dio come evangelizzare

G4537 G2532  G5055 G3588  G3466 G3588 G2316  G5613  G2097

TOUC €autol  SoUloug, TOUG TIpodnTaC.

i sé-stessi  servo i profeta
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ma che nei giorni della voce del settimo angelo, quand’egli sonerebbe, si compirebbe il mistero di Dio, secondo
ch’Egli ha annunziato ai suoi servitori, i profeti.

’

Kal A dwvh v fikovoa €k to0 oUpavod TAAW AaloDoav  peT
e la voce le-quali udire da del cielo di-nuovo parlare con
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¢pold, kal  Aéyouoav, “Ymaye, AABe T BBAlov TO NVEWYHEVOY &V T
di-noi e dire andare  ricevere il rotolo il aprire in alla
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Xelpl ToU ayyéhou Tto0  €ot®toq emt  tg Bahdoong, kalt  Eml TG
mano del angelo del stare-in-piedi su della mare e su della
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terra
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E la voce che io avevo udita dal cielo mi parld di nuovo e disse: V&', prendi il libro che & aperto in mano all'angelo
che sta in pié sul mare e sulla terra.
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9 Kat  anfAba mpdg TOV  Ayyelov, Aéywv aut® Solval pou  TO

e andare-via verso |l angelo dire a-essi dare a-noi |l

G2532  GO565 G4314  G3588  GO0032 G3004 G0846  G1325 G1473  G3588
BBAapidlov. kal  Aéyet poi,  AdBe Kal  katadaye aoto; Kal  TILKpAvel oou
biblaridion e dire a-noi ricevere e divorare essi e pikranei di-voi
G0974 G2532 G3004 G1473  G2983 G2532  G2719 G0846  G2532  G4087 G4771
Thv  KoW\lav, &N\ év ™ otopati oou, E&otat  YAUKU WG HEAL.
la koilian ma in al bocca di-voi essere gluku come meli
G3588  G2836 G0235 G1722 G3588  G4750 G4771  GI510  G1099 G5613  G3192

E io andai dall'angelo, dicendogli di darmi il libretto. Ed egli mi disse: Prendilo, e divoralo: esso sara amaro alle
tue viscere, ma in bocca ti sara dolce come miele.

10 kat  &\afov 1O BBAapiblov €k g  xepo¢ tod  ayyéhou, kal  katébayov
e ricevere il biblaridion da della  mano del angelo e divorare
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alté; kat v v ™™ otopati pou, WG MEAL  yAUKU; kal  Ote
essi e essere in al bocca di-noi come meli gluku e quando
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gbayov  autd, Erukpdvln R KOoWla pou.

mangiare  essi epikranthé la koilia di-noi

G5315 G0846  G4087 G3588  G2836 G1473

Presi il libretto di mano all'angelo, e lo divorai; e mi fu dolce in bocca, come miele; ma quando l'ebbi divorato, le
mie viscere sentirono amarezza.

11 kat  Aéyouoiv poi,  Asl o€ TIAAWY npoontedoal  émt Aaolg, kai
e dire a-noi bisognare voi di-nuovo profetizzare su popolo e
G2532  G3004 G1473  G1163 G4771  G3825 G4395 G1909  G2992 G2532

g€bveoly, kal  yAwooalg, kat  PBaowiedowv  TTONAOTG.
nazione e lingua e re molto
G1484 G2532  G1100 G2532  G0935 G4183

E mi fu detto: Bisogna che tu profetizzi di nuovo sopra molti popoli e nazioni e lingue e re.
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